
Załącznik nr 4 do SIWZ/Schedule 4 to the Terms of Reference 


ZAMAWIAJĄCY / CONTRACTING PARTY: 
Instytut Fizyki Polskiej Akademii Nauk
Al. Lotników 32/46
02-668 Warszawa


[bookmark: _Hlk41056951]OŚWIADCZENIE WYKONAWCY/CONTRACTOR’S STATEMENT
[bookmark: _Hlk41057028]na podstawie art. 25 a ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (dalej „uPzp”) / pursuant to Article 25a(1) of the Public Procurement Law act of 29 January 2004
dotyczące warunków udziału w postępowaniu/regarding the conditions of participation in the procedure
[bookmark: _Hlk41056896]składane w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego pn. / filed in the public procurement procedure of unlimited tender:
[bookmark: _Hlk41056909]Dostawa zestawu aparatury specjalistycznej do systemu MBE GENxplor  wraz z zestawem do pomiaru „in situ” bezwzględnej temperatury w czasie rzeczywistym oraz dostawa materiałów do prowadzenia badań wzrostu materiałów topologicznych w dwóch komorach MBE , nr ref.: ZP/11/IFPAN/2020/LS / Supply of specialised apparatus for the MBE GENxplor system along with the measurement package for in situ absolute temperature measurement in real time and supply of materials for topological material growth examination in two MBE chambers, ref. No.: ZP/11/IFPAN/2020/LS

[bookmark: _Hlk41056932]w imieniu Wykonawcy / on behalf of the Contractor: 

____________________________________________________


_____________________________________________________
(nazwa i adres Wykonawcy) / (name and address of the Contractor)


I. OŚWIADCZENIA DOTYCZĄCE WYKONAWCY / STATEMENT REGARDING THE CONTRACTOR
Oświadczam, że spełniam warunki udziału w postępowaniu określone przez Zamawiającego w Rozdziale VI ust. 1 pkt 1.3. Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia (dalej „SIWZ”). / I declare that I fulfil the conditions for participation in the procedure defined by the Contracting Party in Chapter VI section 1 item 1.3. of the Terms of Reference.

II. INFORMACJA W ZWIĄZKU Z POLEGANIEM NA ZASOBACH INNYCH PODMIOTÓW / INFORMATION REGARDING THE RELIANCE ON THIRD-PARTY RESOURCES
Oświadczam, że w celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu, określonych przez Zamawiającego 
w Rozdz. VI ust. 1 pkt 1.3. SIWZ, polegam na zasobach następującego/ych podmiotu/ów / I declare that for the purpose of the fulfilment of the conditions of participation in the procedure defined by the Contracting Party in Chapter VI section 1 item 1.3 of the Terms of Reference I rely on the resources of the following entity(-ies) [footnoteRef:1]:  [1:  Należy wskazać podmiot i określić odpowiedni zakres dla danego podmiotu. Jeśli nie dotyczy, wpisać „nie dotyczy”. / Specify the entity and the relevant scope for the given entity. If not applicable, enter ”not applicable”.  ] 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
w następującym zakresie / in the following scope: ………………………………………………………………………………….
……………………………………………………………………………………………………………………………………………

III. OŚWIADCZENIE DOTYCZĄCE PODANYCH INFORMACJI / STATEMENT REGARDING THE PROVIDED INFORMATION
Oświadczam, że wszystkie informacje podane w powyższych oświadczeniach są aktualne i zgodne z prawdą oraz zostały przedstawione z pełną świadomością konsekwencji wprowadzenia zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji. / I declare that all information given in the above statements is up-to-date and true, and has been presented with the full awareness of the consequences of misleading the contracting party in the presentation of information.







..............................................., dnia / date ...............................	           .......................................................................
       miejscowość / place			                                                          podpis / signature

